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Ar_ltyChryf.c two artystyczne— WACLAW SOBASZEK |

K,erouma fia— Malgorzata Dzygadio-Niklaus

Scenogr rze7b— Malgorzata Dzygadlo-Niklaus, Tadeysz Piotrowski

xﬁ;’u{;’yg __Witold Broda, Mariusz Papierski, Ewa Wronowska

Wykonawcy: Wolfgang Niklaus, Erdmute Sobaszek, Waclaw Sobaszek
Premiera: 1989

Teatr ma swa siedzibe ok. 20 km za Olsztynem, we wsi Wegaity.

Olsztynie Interdyscypliname) Placqwkn Tworcgo-Badawcgej Pracownia”, w ktére

Interesuja nas zjawiska szersze niz sztuka, zlavmska‘ tworczosci, a wéréd nich s

warunkiem jest wieloyakosc gfibxoru, aktywne uczestmctwq, uznawanie wartosci, kole 05¢, odwaga.”

\ Spektakl , Historie Vincenza powstal z’za}chwytu nad ksiazkg Vincenza ,Na wysokiej poloninie”. Miat
: sluzy¢ zblizeniu si¢ do pierwotnych tresci kultury zawartych w wierzeniach ludo

v : wych i opowiesciach
chasydéw. Istota pracy nad tym spektaklem byla préba” dotarcia do zagubionych juz dzi§ obszargw

zycia— tajemniczoSci, cudownosci, integracji ze $wiatem.

Vincenz Tales (Curious Stories. Dreamed up yet Uncommonly Lucid, of the True Jew, the Antichrist, and
His Grace the Metropolitan”)

The theater has its seat in the village of Wegaijty, 20 kilometers away from Olsztyn. It was isolated from
the Olsztyn-based Interdisciplinary Center for Research and Creativity , Pracownia” (Workshop), whose
1977 manifesto says: ,We are interested in phenomena broader than art, the phenomena of creativity, and
among them especially in those that imply the conditions of multiple reception, active participation,
recognition of values, collectivity, courage.”

The performance was created out of elation over Vincenz book ,,On the High Mountain Pasture”. It was
meant to revert to the original cultural themes contained in folk beliefs and Chassidim’s tales. In essence,

the work on the spectacle was an attempt to recreate some of the now extinct spheres of life: mystery, awe,
and integration with the world.

Das Theater hat seinen Sitz im Dorf Wegaity, etwa 20 km von Olsztyn entfernt. Es ist aus einer 1977 in
Olsztyn gegriindeten Interdisziplinaren Kiinstlerischen Forschungsarbeitsstelle ,Pracownia’ (Werkstatt)
entstanden. Im Manifest der Gruppe lesen wir: ,,Uns interessieren Erscheinungen, die breiter als die Kunst
sgnd_,_ giie Erscheinungen des kunstlerischen Schaffens, darunter besonders diejenigen, die einen
vielfltigen Empfang, aktive Mitbeteiligung, Anerkennung der Werte, Kollektivitat und Mut voraussetzten”.

as Theaterstiick »Die Geschichten von Vinzenz” ist als Ergebnis der Bewunderung fiir das Buch von
7 nzenz  Auf der Bergweide hoch” entstanden. Es sollte der Annaherung an die _urspmngllQhen
b KUItU“Ue{te der Volksglauben und chassidischen Erzahlungen dienen. Das Wesentliche in der Arbgtdzr;
Ge;hAuffg NG war ein Versuch, an die heute verlorenen Lebensbereiche heranzukommen

cimnisvolle, das Wundervolle, die Integration mit der Welt.

au};)entg;ahe ason siege & Wegaijty, village situé & 20 kms d’Olsztyn. Il s’est détaché, ent afnt 3‘3 ;)rrlgiagl;?g
Ols ¢, du Centre Interdisciplinaire des Recherches et de Créatiqn ,Pracownia ggngménes £ins
largetque l,ans le manifeste du Centre nous lisons: ,Nous sommes intéressés par des dpes de réception. la
Partitipas art, des phénomanes de création, particuliérement par ceux dont leg multitu dition détre”. Le
SPectacle o active, [a reconnaissance des valeurs®et le courage constituent lar con 12 Na wysokiej
Poloninjgs” 110res de Vincenz” a 6ta créé dans Padmiration pour le livre de \fnniﬁ: vehiculent des
meances'o evait favoriser Fapproche @é¢ contenus originaires gle la —Cu'lturfiuqspectacle consistait
@ Parven, 3 Pulaires g des histoires hassidiques. L’essentiel du travail a la creation gration de ’homme

: o PG . eres, a l'inte
Ve Punjygy  UNivers déja perdus et inexistants, aux miracles, aux mysteres,
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